
 

 

Esterilizado por óxido de etileno  
230 

 

Prohibido reprocesar 
 

Este producto no se puede reesterilizar ni reutilizar, ya que puede dañar el 
producto y/o poner en riesgo la salud del paciente. 

 

ENVASE 
 

Sobre pouch, con papel apto para esterilización por ETO, con impresiones de 
características, lote de producción y etiqueta requeridos por la autoridad sanitaria 
competente. 

 
DESECHO 

 

Después de su uso, deseche todos los materiales usados en un lugar 
apropiado para materiales potencialmente contaminados. 

 
EFECTOS COLATERALES 

 

Siempre que se use de acuerdo con las instrucciones de uso, no tiene 
contraindicaciones ni efectos secundarios. No se han observado reacciones 
adversas con el uso de productos 100% de silicona. 

 
Resp. Técnica - Dra. Josimara S. A. Possidonio – CRF - SP 54659 

REG ANVISA: 80423540008 
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CÁNULA NASAL PARA OXIGENOTERAPIA GMI 

PRESENTACIONES 

Se presentan en las siguientes dimensiones y códigos: 
 

Código 
Diámetro 

(Fr) 
Diám. Externo 

(mm) 
Diám. Interno 

(mm) 
Longitud 

(mm) 
230-06 06 (neonatal) 2,30 1,40 350 

230-09 09 (pediátrico) 3,30 2,00 480 

230-12 12 (adulto) 4,00 2,50 500 

 
 

 

ESQUEMA DEL 
PRODUCTO 
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DESCRIPCIÓN Y COMPOSICIÓN DEL PRODUCTO 
 

La CÁNULA NASAL PARA OXIGENOTERAPIA GMI está compuesta por un tubo 
de silicona 100% translúcido con un extremo distal abierto en forma cilíndrica que 
se conecta a un arco de silicona, formando así dos puntos de inyección de oxígeno 
sobre un arco nasal; los diámetros de las tuberías varían según el código de 
producto. 

Estos tubos en su extremo proximal están conectados a un conector bifurcado 
fabricado en PVC (cloruro de polivinilo), que en su otro extremo tiene un tubo 
alargador de PVC (prolongador) con un diámetro externo de 6,40 mm para códigos 
230-09 y 230-12 y 4,4 mm para código 230-06, ambos con una longitud total de 
2100 mm o 7500 mm terminando en un conector de PVC cilíndrico. 

La parte que encaja en la nariz está anatómicamente curvada sobre el labio 
superior. Los tubos dentro de los conductos nasales son ajustables en profundidad. 
Su posicionamiento seguro permite una total libertad de movimiento para el 
paciente. 
El escariador tiene un dispositivo interno que no permite interrumpir la 
administración de oxígeno en ningún momento. 

 
FINALIDAD/INDICACIONES 

 

La CÁNULA NASAL PARA OXIGENOTERAPIA GMI se utiliza para administrar 
oxígeno o aire comprimido a través del tracto respiratorio superior de los pacientes 
que requieren dicha terapia. 
Pacientes con dificultad respiratoria leve, proporcionando oxígeno suplementario 
en pacientes que tienen dificultad para mantener la respiración espontánea. 

 
INSTRUCCIONES DE USO 

 

1. Abra asépticamente el paquete lo más cerca posible del momento de uso; 
2. Cualquier producto debe aplicarse bajo la supervisión de un profesional de la 
salud calificado y capacitado. 
3. Evite aplicar fuerza excesiva durante la inserción; 

4. La cánula se inserta de acuerdo con los procedimientos estandarizados de la 
institución; 
5. Coloque al paciente en una posición de semi-fowler; 
6. Escale el flujo de oxígeno; 

7. Conecte el extremo del extensor a la fuente de oxígeno (el tubo tiene un diseño 
interior que evita la interrupción del flujo); 

8. Califique la profundidad de los tubos nasales y colóquelos en la fosa nasal 
anatómicamente curvada sobre el labio superior; 
09. Se adapta a la cara del paciente, apoyando detrás de las orejas y ajustando 
con el conector azul; 
10. Dejar al paciente confortable. 
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CONTRA INDICACIONES 
 

En pacientes con quemaduras faciales y/o malformaciones faciales. 
 

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES 

 
1- Este es un producto desechable, para uso en un solo paciente. 2- 
No reesterilizar el producto, un solo uso, prohibido reprocesamiento. 
3. El producto debe ser aplicado bajo estricta supervisión por un profesional 
calificado y capacitado. 
4. La esterilidad está garantizada si el envase no se viola ni se daña. El envase 
que conserva las condiciones de esterilidad del producto solo se puede abrir una 
vez realizado el procedimiento de uso. 
5. Se deben tomar precauciones al usar instrumentos afilados, ya 
que esto puede dañar la superficie externa del producto. 
6. Cabe señalar que las técnicas de inserción, cuidado y retirada del producto 
variarán según las circunstancias específicas de cada caso. 
7. Siga los consejos médicos y las pautas institucionales para administrar 
oxígeno. 
8. Compruebe con frecuencia la permeabilidad de los tubos nasales; 
9. Se sugiere una concentración de oxígeno entre 1 y 6 L/M. 
10. Preferiblemente mantenga un monitor de saturación conectado al paciente. 
11. Una presión excesiva puede dañar la mucosa nasal, el oxígeno seco 
durante períodos prolongados produce secuelas en la mucosa nasal. Se debe 
tener especial cuidado en los puntos de presión para evitar lesiones (úlceras por 
presión). 
12. No utilizar después de la fecha de caducidad. 
13. No usar en pacientes ventilados mecánicamente. 
14. No lo use en tubos endotraqueales u otro dispositivo respiratorio. 15. 
Producto no inflamable, ventilado y protegido de la luz solar. 
4. Realizar cuidados posteriores según criterio institucional/profesional. 
5. El producto no debe volver a esterilizarse, ya que puede dañar la salud del 
paciente. 
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